Prezentowana ksigzka poswigcona jest
wspolczesnej literaturze tworzonej przez pol-
skich Tataréw — przedstawicieli jednej z grup
etnicznych zamieszkujacych Rzeczpospolita.
Wywodza si¢ oni z osadnikéw turkijsko-mu-
zulmanskich przybylych ze Zlotej Ordy i Kry-
mu na tereny Wilenszczyzny i Grodziensz-
czyzny w XIV wieku (w pdzniejszym okresie
réwniez na Podlasie, Wotyn i Podole). [...]

Polskojezyczna tworczos¢ tatarska zaczeta
rozwija¢ sie w epoce renesansu i baroku. Byta
ona anonimowa i dotyczyla najczesciej tema-
tyki religijnej lub polemicznej. Teksty tatar-
skie nie byly ponadto drukowane, lecz kopio-
wane recznie za pomoca alfabetu arabskiego,
ktoéry dostosowali polscy muzulmanie do za-
pisu jezyka polskiego i biatoruskiego. Z powo-
du braku mozliwosci drukowania w alfabecie
wschodnim, od XVI wieku tworzyli oni ksiegi
rekopi$mienne, z ktérych kazda jest dzietem
oryginalnym, dopelnianym i modyfikowanym
przez kolejnych kopistow. W taki sposob we-
drowaly z jednej ksiegi do drugiej takze utwory
literackie (wiersze, poematy, legendy oraz wolne
tlumaczenia z literatur orientalnych), ktorych
kanon uksztattowal sie ostatecznie okoto poto-
wy XVIII wieku. Od tego czasu do konca wieku
XIX, a nawet do poczatkéw XX, rekopisy ta-
tarskie nie byly wzbogacane nowymi tekstami,
w zwigzku z czym jeszcze w okresie pierwszej
wojny $§wiatowej w przypadku twdrczoéci Tata-
réw mamy do czynienia z literaturg staropolska.

Po 1918 roku potomkowie Tataréw Wiel-
kiego Ksiestwa Litewskiego zwiazali wlasne losy
z odrodzonym panstwem polskim. Swoje pidra,
jak niegdys$ szable, poswiecili oni dla dobra Rze-
czypospolitej: ich twoérczos¢ stala si¢ elemen-
tem walki o tozsamo$¢ etniczng i religijng przy
dochowaniu wiernoéci przybranej ojczyznie
oraz rodzajem po$rednictwa pomiedzy Polska
a $wiatem islamu. Jezykiem, w jakim tworzyli
swoje utwory literackie i publicystyczne, byt wy-
facznie jezyk polski, a kontekstem estetycznym
— polska literatura miedzywojenna. W warstwie
ideowej natomiast czerpali autorzy tatarscy
z dziedzictwa krymsko- i kazanskotatarskiego,
positkujac sie filozofia ogélnomuzutmanska. [...]

Od 1918 roku nalezy méwi¢ o wspdlczesnej
literaturze polsko-tatarskiej, ktéra podlega tym
samym przemianom, co cala literatura polska.
We wspolczesnej tworczosci Tataréw mozna
wyrdézni¢ nastepujace epoki: dwudziestolecie
miedzywojenne, literatura wojenna, literatura
w czasach PRL oraz literatura najnowsza (po
1989 roku).

(ze Wstepu)

Zaréwno zawarto$¢ merytoryczna rozprawy, jak i jej przemyslana koncepcja
metodologiczna pozwalaja jednoznacznie rekomendowa¢ prace [...]. Autor zgro-
madzil ogromny, w znacznej czesci — unikatowy, materiat literacki z zakresu twor-
czosci polsko-tatarskiej, ktory poddat bardzo kompetentnej i wieloptaszczyzno-
wej interpretacji teoretycznej oraz historyczno-filologicznej. W wielu zakresach
rozprawa ma walor nowatorski i oryginalny, wnosi do badan tatarologicznych
fakty literackie oraz ich oceny i interpretacje oryginalne, wrecz odkrywcze. Swe
naukowe dociekania badacz sytuuje na bardzo szerokim tle historycznym i kul-
turowym, teologicznym i literackim, a nawet jezykoznawczym. [...] Z pewnoscia
czytelnicy przyjma publikacje z uznaniem - ba! — z podziwem dla pracowito$ci
i kompetencji badawczej Autora, dla réznorodnosci przeprowadzonych badan,
dla rozlegtosci ,,czasu i przestrzeni’, z ktérych uwzglednit on Zrédla filologiczne
do swych analiz. Nie bedzie tez niczym dziwnym, jesli w szczegétach publikacja
wywola dyskusje i polemiki. Jesli jednak tak si¢ stanie — bedzie to znaczyto, ze jest
wydarzeniem naukowym, nad ktérym nie mozna przejs¢ obojetnie.

Dr hab. Czestaw Lapicz, prof. em. UMK
Centrum Badat Kitabistycznych, Uniwersytet Mikotaja Kopernika

Juz na wstepie podkreslam pionierski charakter rozprawy. Pomimo istnienia
licznych oméwien szczegétowych, do tej pory nie powstata zadna ksigzka o pi-
$miennictwie polsko-tatarskim po 1918 roku. Autor podjat si¢ nietatwego zada-
nia scalenia aktualnej wiedzy na ten temat oraz wielostronnego uzupelnienia jej,
wypelniajac w ten sposéb powazng luke w polskich badaniach literaturoznaw-
czych. Efektem imponujacej pracy Autora jest ksigzka kompletna (wnikliwej
uwadze badacza nie umknal Zaden tekst - ani istotny, ani ulotny) i bezdysku-
syjnie niezbedna. Jestem przekonana, ze beda po nig siegac nie tylko specjali-
$ci, lecz wszyscy czytelnicy naukowo lub amatorsko zainteresowani fascynujaca
i wyjatkowa kultura polskich Tataréw. [...] Z najglebszym przekonaniem pole-
cam te niezwykle interesujacg i potrzebng monografie, otwierajaca nowy rozdziat
w badaniach nad literatura i kulturg Tataréw polskich.

Dr hab. Anna Szawerna-Dyrszka, prof. US
Instytut Nauk o Literaturze Polskiej im. Ireneusza Opackiego, Uniwersytet Slgski
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Grzegorz Czerwinski (ur. 1978)
Literaturoznawca, doktor nauk humanistycz-
nych (Uniwersytet Gdanski, 2007), autor
ksigzki Po rozpadzie Swiata. O przestrzeni
artystycznej w prozie Wlodzimierza Odojew-
skiego (Gdansk 2011). Po uzyskaniu stopnia
doktora pracowal jako postdoctoral researcher
na Uniwersytecie Gandawskim w Belgii
(Universiteit Gent). Obecnie adiunkt na Wy-
dziale Filologicznym Uniwersytetu w Bialym-
stoku. Kierownik Zespotu Komparatystyki
Stowianskiej UwB. W latach 2013-2016 reali-
zowal projekt badawczy NCN ,,Literatura pol-
sko-tatarska po 1918 roku”. Publikowal w cza-
sopismach: ,Russian Literature’, ,Zeitschrift
fiir Slavische Philologie”, ,,Pamietnik Literacki”,
»Rocznik Komparatystyczny”, ,Ruch Literac-
ki”, ,Wiek XIX” i ,,Slavia Orientalis”. Przygoto-
wal ponadto do druku nastepujace edycje kry-
tyczne: Sprawozdania z podrézy muftiego Jakuba
Szynkiewicza. Zrédta. Oméwienie. Interpretacja
(Biatystok 2013); Stanistaw Kryczynski, Wspo-
mnienia. Utwory poetyckie. Eseje (Bialystok
2014); Podréze do serca islamu. Antologia
miedzywojennego reportazu polskich Tatarow
(Bialystok 2014). Wspétredaktor monografii
zbiorowych: Zeromski. Pigkno i wolnos¢ (Bia-
tystok-Rapperswil 2015); Estetyczne aspekty
literatury polskich, biatoruskich i litewskich
Tataréw (od XVI do XXI w.) / Aesthetic Aspects
of the Literature of Polish, Belarusian and
Lithuanian Tatars (from the 16th to the 21st
Century) / Scmemuueckue acnekmovl nume-
pamypol nombcKux, 6eopyccKux u aAuUmos-
ckux mamap (XVI-XXI es.) (Biatystok 2015);
Wschod muzutmariski w literaturze polskiej.
Idee i obrazy (Bialystok 2016); Zydzi wschod-
niej Polski, seria 4: Uczeni zydowscy (Bialystok
2016).






